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VA-T-ELLE ECLHETER ? )

Nous publions ici la lettre que vient d'adresser a I’Académie un
de ses membres correspondants M. Txillardegui, jeune au-

teur de talent.

Nous savons aussi que d'autres Académiciens en renom ont de leur coté
adressé a lillustre compagnie des programmes de travail ressemblant

G de véritables ultimatum.

Euskaltzaindi’ko adiskide
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maiteak, AGUR’

Sei urte huntan Euskaltzain-
di'ko lagun izanik, ne re barrenean
nahasturik eta burruka nerabilz-
kien ideia asko Haritxelhar jaunak
bildu eta mamitu ditu Baigorri’ko
Ltere hitzaldian,
— _eta egoki
- Euskaltzaindiak ez

By 2

esan .ala
duela

espan-
turik egiten euskaltzain *berri -ba-

ten sarrera antolatzean; eta hau
egokia dela, zeren eta beste Aka-
demiak eta  guhaurena liferentak
baitira. Nahi dut.

Halere behar bezin liferentak
ez direla deritzat. Eta hunetxek
eraman nau, emeki-emeki, egun
adieraziko  ditudunak  jakifarazi
eta deliberatu behar huntarat.

Badira hizkuntza biziak eta hiz-
kuntza hillak. Hizkuntza bat-“min- '
1za-bide  bat da, adieraz‘pide  bat,
alkar aditzeko tresna bat. Marti-
mnet hots handitako hizkuntzalariak
ongi dio, frantsesaz ari delarik
« Frantsesa, beste edozer baifio le-
Jhenago, frantsesez mintzo diran
jendeak alkar aditzeko eta hartu-
emanetan jartzeko -balio duen tres-
mna da. » Horra-kakoa. Herri batek
edo presung -batek hizkuntza bat
jakitea ez -da deus, mintzabidetzat
ez ba du. Hizkuntza bat hildakoren
Tnintzabide billakatu denean, hiz-
kuntza hilla da. Eta alderantziz,
bizi - diran . hiztunen mintzabide
defio, hizkuntza bizia.date. . X

Hizkuntza baten  giharra, hortaz,
mintzabide izan ala ezdizan hortan
datza. Hizkuntzak, hitz batetan esa-
teko, biziak dira ala. hillak dira ba-
tez ere. Etruskoa hil zen: euskera
ustez baifio hillago da; gaztelera
eta frantsesa, ondo bizirik. Horra
hor * hiru ‘'maillak; horra hor min-
tzairen egiazko illara, hiru sailletan.
Akadémia batek beraz, hizkuntzari
dagokion eginkizunik pixuena ahanz.
ten du mintzabide den aldetik har-
‘tzen eta begiratzen ez ba du.

Etrusko-Akademiak, Euskaltzain-
diak, eta Espanolak, ezin dezateke
nehundik ere jokabide antzekorik
jzan; hiru hizkuntza horiek, bizita-
sunari gogozkiola, guztiz desberdi-
fiak diralako.

Izan ditzateke, bai, jokabide ap-
tzekoak hizkuntzaren bizitasunetik
at eta landa jartzen ba dira. Baifa
zentzuak berak erakasten duenez,

izango hizkuntzaren biziaz okupa-
tuko ez litzakean Akademia. Behar-
bada, Euskaltzaindia, Araudiak bes-

¥

terik oihukatu arren, hauetako bat
dugu, eta euskeraren bizia bera
etzaio sobera axolarik. Huntara ba
litz, argi eta garbi jakinarazi nahi
dut barrenean ez nukeala nik fitsik
egitekorik izango.

Baifan iduriz, itxuraz, eta letraz,
Euskaltzaindiak euskera biziaren
zaindari, egon uste d

Yzafe a obraz, or
keanaren laurdenik ere ez d
ten, bide faltsuetan barrena abiatua
delako; eta egia aurrez-aurré ‘eta
zer nahi gerta dadin ere ikusi na
ez duelako. Eta nik ez
hortan segi mnahi.  Ezin /na
prestuki: v -
Euskaltzaindiak - izango du;'az
neko hitza. Baifia nik, euskerareqa
alde egoteko, ondorengo hauek?egi;
arte ez dut Euskaltzaindiaren bar-
renean jarraitu nahi. g
Euskaltzaindiak, euskeraren zain-
dari ari izateko, Biltzar Nagusi ba
antolatu.. behar “du bereala.. Hi
hemen Biltzar ‘Nagusi hortan €
baki behar ‘diranak_ nere ustez
1) Ortografia — Euskaltzaifiik: go
renak berak nor bere gisarat a;
dira, Euskaltzaindiaren ortografi
jaramonik egin gabe. Urte anitz
ondoren, oraindik ere « tch »
4 ch » erabiltzen dute batzuk; be!
batzuk « h »rik gabe' izkiriatz
dute, eta beste batzuk « v »Ki
(letra hau Euskaltzaindiak sekula
onhartu ez arren). Nahaste eta-anar:
kia hauek ez dute ezer laguntze
euskeraren onetan, baifia bai kal
tan. Biltzar Nagusi 'hortan; ber:
baitazpadako ortografia bat gnhar
tu behar da, bozkatzez edo nahi dei
bezala. Eta gero. euskaltzain -guzi
ortografia hori. baizik- ez erabi
Beren setai ekiten dietenak.  Eus!
kaltzaindi'tik egotziak izanen' dira.
2) Euskera osotuaren . beharna
ongi nabaitu dugu’ Euskal Hesrik
lau parteetan ibilli geranok. .Bai
sun hau bereala egiten. ez ba daj
euskera hil egingo da. Euskerare
batasun hunen kontra, agirian edl
gordeka. ‘ari diranak oro, euske
ren. etsaiak dira. Orain arte Eusk:
tzaindiak ez du egiazki ezer egi
batasun' hunen alde Baigorri”
bertan, batasun hau nahi ez duel
agertzeko-edo, - Haritxelhar jau
baxenabartarrez mintzatu da, Lafon
jauna xuberotarrez, eta Lojend w
jauna . _gipuzkoarrez. Batasunare
eragille izan nahi denean ez da.j
rajpide ahalkegarri hori ematen
Egin behar da, beraz, bereala
Biltzar Nagusi hortantxe nhaj
euskera osotuaren oinharri bat

i it

deren : aditzaren konjugazioko pa-
Tadigma osoa eta deklinazioak, gu-
txienez. Bi paradigma hauek Bil-
tzarrean bozkatze-bidez edo nola-
nahi erabaki ondoren Euskaltzain-
‘di'’ko guziak onhartu beharko lituz-

bainan ez « gu »-tik.

erdfe saala... G i

berezi bat.

baita gure arimaren haurra.

jakin gabe.

tasuna.

Gurekoi ditugu molde horiek
sail berezia da eskual-politika.

herriko harat-hunatak...
Pariseko eta Madrileko

eginen, erran nahi baita :

pa hartan, zati bat.
Horra gure politika !

Bainan, horiek guziak baino baliosago dira etxeko...
haurrak.

Haurrak dira alabainan « gizonezko » ontasun... Haur-
rak dira gure hezur eta haragitik... Gure odolatik... Gaine-
gureak ba,

rateko ontasunak dira « gizon-gabezko »...

Gorputz, gabeko opfasunent,

§ ? EGGzomy jaks : 3
Rainan eskuara da, batetik « gizonezko » aberastasun
bat... Bestetik, eskualdunentzat, « gure » aberastasun

hea ;
Eskuara galduz, ez dugu galizen edozer ala zerbait,
bainan galtzen™ dugu norbait eta « gu-kitik ».. Eskuara

Eskuara da eskualdungoaren sustengurik segurena
eta bizigailua... Gure dantza, kantu, pilota eta gainerateko
«- eskualdunkiek », emaiten diote eskualdungoari bere
azala... Eskuarak dio emaiten bere mamia.

Eskualdungoaren alde izan daiteke, eskuara ez jaki-
nik ere... Eskualdungoaren kontra izan daiteke, eskuara
jakinik ere. Bainan ez ditake eskualdun oso izan, eskuara

Hortakotz, hemen deramakigun gudukan, eskuara
daukagu, zaindu eta indartu behar dugun lehen aberas-

Haatik eskuararen alde egin ditake lan, asko moldez..

Gure pentsamendua da — fini direla eskuara eta
eskualdungoa — guk, eskualdunek ez badugu ardiesten
gure-gaintasun poxi bat, guhaurrek gidatzeko Eskual-

eskuetan, Eskual-herriko giderrak — beren errextasun
eta hobea dituzte ikusiko — bainan ez gureak.

Auzoa deno, gure etxean manatzale, ‘auzo lan du
guretzat deus onik ez.

Horra zertako dugun galdatzen :
mengo Eskual-herriak egin dezala departamendu bat
berexa. — GEROXAGO, Europaz, erresuma bakar bat
muntatzean — gure zazpi probintziek egin dezatela, Euro-
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teke, gaiferako forma guziak agi-
rian eta literaturan alde bat utzirik.
Paradigma horiek segitzen ez dituz-
tenak. Euskaltzaindi'tik egotziak
izanen dira.

Suite page 4

/~ MINTZAIRA LEHEN N
ETXEKO zaldia, otoa, ontasunak... Badira zerbait...

guziak — bainan — gure

jaun buruzagiek tuzteno

BEHINGOAN, he-

VIE DU MOUVEMENT

Le C. D. du Mouvement Enbata,
en sa derniére réunion mensuelle, a
examiné,. entre autres sujets, Ia
situation politique du canton de
Hasparren au lendemain des élec-
tions pour le Conseil général.

L'unanimité de ses membres a
approuvé la position prise par le
Mouvement en cette occasion et a
décidé, pour l'avenir, d’étre présent
lors de toutes consultations électora-

Ies en Pays Basque, soit en soute-
nant les candidats s’engageant 2
défendre le programme minimum
d’Enbata, a saveir la création d’un
département Pays Basque doté d’um
statut officiel de la langue basque,
soit, dans le cas ou aucun candidat
n’accepterait ce programme mini-
mum, a pré didatures
purement Enbata.




L’Académie Basque

3) Euskaltzaindiak, betidanik eta
1954’ko Araudian ere bai, badu Ja-
gon-Sailla deritzan Talde bat, « Sec-
cién Tutelar » erderaz. Sail hunek
euskeraren biziaz okupatu behar
du. Biltzar Nagusi hortan Sail hau
abiaraziko da, zortzi edo hamar
cuskaltzale gartsu izendatuz. Izen-
datutako hauek egun guzian cta
egun guziez euskera biziaren egin-
~ kizunez okupatuko dira, Euskal-
tzaindiak ordaindurik, eta beste
edonolako lanak arras utzirik. Hau-
xe egitean (eta ez lehenago) sinhets
diteke Jagon-Sail deiakoa hitz bat
baifio gehiago izanen dela.

4) Lan horiek aurrera eramateko,
Jagon-Saillekoak ordaintzeko, eta
abar, dirua behar da. Biltzar Nagu-
siak berak idatziko du diru-eskabi-
de bat, erruz inprimatu eta zabal-
tzeko, euskeraren alde egiaz lane-
giteko behar den diru hori eskatuz.
Diru-eske hau agirian egingo . da,
prentsan eta jrratian, Gobernutik
has eta jende xehearenganaifio jo-
hanik.

5) Euskal eskolarik gabe euske-
ra hil egingo da. Euskaltzaindiak
ezin dizaioke huni luzaroago eziku-
sia egin, gauza jakifia baita. Biltzar
Nagusiak, beraz ahobatez eta han-
diro eskabide berbera egingo die
Madrille’ko eta Parise’ko Gobernuai,
bi puntutan :

a) Euskeraz egiten den tokietan,
eskolako mintzabidea euskera iza-
nen da, gaztelera (edo frantsesa)
jkaskizun izanik;

b) Euskal Herriko gaiferako to-
Xietan espaifiola (edo frantsesa) iza-
nen da mintzabidea, eta euskera
ikaskizun.

6) Eskolako liburuak falta dira-
Ja-ta, Biltzar Nagusiak ezagutarazi-
ko ditu sei edo zortzi sari, behar-
rezkoen diran sei edo zortzi libu-
ruak gertatzeko. Sari hauek egilleak
sariztatzeko eta liburuak inprima-
1zeko izanen dira. Hunentzako
epea : urtebete gchienik. .
3 4 Euskaltzaindiak dei bat egingo
dio Elizari, Ahuniemendiz hunain-
diko eta haraindiko apezpiku eta
erretore guziai kopia bidaldurik,
apaizak euskeraz egiteko duten be-
harraz. Euskaldun herrietan cuske-
raz ez predikatzea letra guziakin
kondenatuko du, etsenplu lotsagar-
ri batzuk aipatuz.

8) Biltzar Nagusi- hau aurten be-
rean egingo da, Tpar-aldeko Eus-
kal Herriko herri batetan, horrela
azkatasunean, eta euskaltzale eta
euskaltzain guziak johan ahal izanik,
erabaki egokiak hartzeko era izan
dedin.

Nahiago nuke nik Euskaltzain-
diak onhart ba leza nere eskabide
hau bere hortan. Baifia libro da °z
onhartzeko : badakit.

Baita ni ere, hargatik beragatik,
Biltzar Nagusi hori eta bertan era
bakitzekoak egin artean nere de-
misioa emateko. Eta hau egifien
dut. Tristuraz beterik batzuengatik,
beste batzuekiko eskergabekeria
besterik izango etzaien nere joka-
bide hunen arriskoaz jabeturik,
nere lagun on batzuk urrats hau
ematean mindu behar baititut. Bai-
fian Euskaltzaindiak ezin dezake
gehiago iraun egon-lasai hortan, ge-
surretan eta ez-ikusitan. Ni neu be-
hintzat ezin nakioke aurrerago
jarrai.

Biltzar Nagusi horl egiten ez ba
da, ez da cuskerarengatik izango,
Franco'renganako bildurrarengatik
baizik ; euzkera ezbaifia Euskal-
tzaindia arriskutan gerta ditekeala-
koan.

Baifia, zergatik mintzatu behar
du ausarkiago Menendez Pidal'ek
berak gure Euskaltzain Buruak bai-
fio? Nori egin zizaiokean kalterik
« Fuskaltzaindiaren Laguntzailleak»
delakoak, esate baterako : euskera-
ri, ala debekatu zutenai ? Askotan
agertu da Euskaltzaindia koldar eta
Franco'ren mOITO, baifia gutxitan
ausarta eta euskeraren zerbitzari.

Errazago zaio Euskaltzaindiari
euskeraren BITXITASUNAZ ari iza-
tea, euskeraren BIZITASUNAZ bai-
fio: Bitxitasunari so eginik, ordea,
bere xedea nahasten du eta lana
Jardaskatzen.

Page 4
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Sei urte huntan ongi ikusi dut,
eta hau borondate onez ari den nor-
nahik ikus dezake, Euskaltzaindia
legun-legun eta koskarik gabe mol-
datzen dela Madrille’ko gobernu
ctsaiarekin. Zergatik ? Euskaltzain-
diak, oro har, gehiago begiratzen
diolako  Gobernuaren aginduari,
euskerari baino; gehiago agiri dela-
ko Franco'ren alde, euskeraren alde
baifio. Euskeraren heriotzak asko-
ren ustez eskas duen naturaltasuna
eta  legetasuna, Euskaltzaindiak
ematen dio. Zer hoberik euskeraren
hinka gaistoa ahantzerazteko, oho-
rez eta irribarrez antolatzen dituen
biltzar horiek baifo ? Politikarik
egin nahi ez duela aitzakia, frankis-
mo hutsa baizik ez du egiten Eus-
kaltzaindiak, eta euskeraren bor-
reoren laguntzaille billakatzen. Zen-
bat aldiz oldartu zaio Euskaltzain-
dia Gobernuari, edo euskera dela-
bide ahakarrik edo kalapitarik
jzan ? Nork esan dezake prestuki
erarik edo ziorik oraindik aurkitu
ez duenik ?

Euskeraren zerbitzuko egon nahi
dudalako uzten zaituztet, beraz,
zortzi puntu horiek bete artean.
Zortzi puntu horick bete arte,, Eus-
Kkaltzaindiak ezpaitu euskera « zain-
tzen », erreposki chorzten baizik.
— Badago gehiago. Badira hizkun-
tza ofozialak, eta ofizialak ez dira-
nak. Bada huntan oinharrizko zer-
bait. Hizkuntza baten ofizialtasuna
(ala legetik at egotea) ez da mun-
tarik gabeko txikikeria bat. — Gaz-
telerak, gonbarazio baterako, badi-
tu hogoi bat erresuma bere zerbi-
tzuko, eta ehun bat milloi hiztun.
Eta horrenbestez hedatutako lege-
tasun edo lege-mailla hortatik da-
tozkio guziok dazkigun abantaillak :
gaztelerazko eskola eta gaifierako
jrakaskintza, beharrezkoak dira mil-
loi bat herritan. Prentsa, irratia,
administrazio osoak han eta hemen,
Ameriketan eta Europan batera,
gazteleraz ari dira. Horrelatsu da-
bil frantsesa ere. ,

Euskerak, berriz, ez du erresu-
marik batere bere alde; eta, gehic-
nik beharbada, hirurehun bat milla
euskaldun zaharrek baizik ez dutz
mintzatzen; eta nork nola. Are ge-
hiago, kontra ditu — eta mendera-
tzen duten Estaduak. — Eta ez da
harritzekorik. Espafia’ko Akademia
(eta berdin ere Fraintzi’koa) bere
gobernuaren alde ari da, hizkuntza
ofizialaren Akademia baita. Hiz-
kuntzaren bizitasuna erresumax
zaintzen du; eta Akademiak tekni-
ka-aldeak har ditzake ikergaitzat,
eta hizkuntza « Akuzteko eta dirdai-
arazteko ». Bataren eta bestearen
lanak ederki ezkontzen dira, eta

_alkar osatzen. Gobernuarekiko harc-

tu-emanak ez dira, eta ezin ditezke
izan, onak baizik.

Euskal Herriko Euskaltzaindiak
ordea, ez du euskaldun gobernu bat
ere -bere alde. Aitzitik, kontra ditu
dituen biak. Espafiia’ko eta Fran-
tzia’ko -erresumak ez dira euskera-
ren zerbitzuko, nola edo hala espa-
fiola eta frantsesa hedatzearen alde
baizik. Ezin ditezke, eta hau izatez
eta naturaz bestalde, euskeraren bi-
ziaz kezka.

Nola izan ditezke onak, beraz,
euskerari kalterik egin gabe, Eus-
kaltzaindiaren eta Madrille'’ko go-
bernuaren arteko hartu-emanak ?
Ongi moldatze hunek gehiago era-
kusten du agian Euskaltzaindiaren
jokabidearen muifaz eta balioaz,
here arrazoin guziak baifio. Nola
izan ditezke, berdin onak, Espafia’
ko Akademiaren eta Euskaltzaindia-
ren hartu-emanak ?

Biltzar Nagusi hori egiten (egin
ba dadi..), eta euskerak behar di-
tuen erabaki gogorrak hartzean
(Euskaltzaindiak har ba ditza..)
nere salakuntza hauek guziak gibe-
latuko ditut. )

Batek edo bestek, « politikarik ez
dagoen gertaeretan » politika su-
matzen dudala esango du. Halere
gauza jakifia da, beren zerbitzuko
erresuma bat bederen ez duten hiz-
kuntzak oro, hiltzen dirala; eta du
tenak, hazkartzen eta hedatzen.
Bretoifia atzera ari da, Bretafiia’ko
gobernurik ez’ dagoelako; hebreo-
tarrak, berriz, indartzen, Israel sor-
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D'UNE ENQUETE

COMMENTAIRES
INTERVIEWS

(N

Qu'un quotidien régional tel ™~

« Basque-Eclair », qu'un journalis-
te comme J.-B. Dirassar entre-
prennent depuis quelques jours
une enquéte sur L'’AVENIR DE
LA LANGUE BASQUE, voila qui
a priori mérite 2 un journal d’in-
formation de chez nous l'approba-
tion cordiale de tout Basque; et
qui, en outre, s'avere de bonne
augure, puisqu’on veut bien recon-
naitre a ce theme des qualités
d'intérét et d’actualité qui lui per-
mettent de susciter les formula-

_tions les plus variées.

Ici, 2 ENBATA, ot nous n'avons
certes pas i'exclusivité d'une cer-
taine défense de l'eskuara, nous
nous permetions de nous réjouir
d'une initiative qui, de par son

expression normale, touchera un-

public plus divers et large que ce-
lui qui se penche habituellement
sur de telles questions pourtant
vitales. Il nous semble également
honnéte de dégager les quelques
impressions que les interviewes
déja publiées n'ont pas manqué
de suggérer au lecieur attentif
que nous-méme SOMMEs aussi.
Puis, dans un deuxieme temps,

nous développerons a notre tour
notre pensée sur un sujet qui nous

est a ceeur.

tu delako. Gallegoa galtzen ari da;
eta portugesa, anaia bizkia izki ere,
sendo dago. Gaztelera galdua da Fi-
lipinetan, eta sefardita berdin ere
Grezian; frantsesa galtzen ari da
Canada'n, et alemana Alsazia'n.

Hizkuntzak ez dira ahultzen edo
gotortzen beren moldea edo barne-
egiturarengatik, politikazko azkata-
sun ala menpetasunarengatik bai-
sik. Azkatasunik ez duten herriak
beren hizkuntza galtzen dute, eta po-
litikaz menperatu dituzten erresu-
men hizkuntza hartzen. Filipinetan
tagaloa galdu zen hasieran; orain
espafola; eta gero, agiam, anglesa
tagaloa piztutzearekin. Euskal Her-
rian euskera ahultzen ari da; eta
Ipar-alden frantsesa eta Hego-a-
dean gaztelera gotortzen. Noski !

Halere, egun hauetantxe irakurri
dut berriz ere euskerazko aldizkari
jator batetan, « euskerari kalterik
eta ondamenik aundienak egiten
dienak emakumeak dira, eta ema-
kumeen barrutian monjak ».. Hiz-
kuntzak ez dituzte, ordea, monjak
eta emakumeak galtzen GOBER-
NUAK BAIZIK. Bada garaia, nik
uste, egiak argi eta garbi esateko,
jaunak !!

Etzerate nerekin ados ? Politika-
tik at legozke, hortaz, nere zortzi
eskabideak. Bete ditzagun, bada,
nére zortzi puntuak, eta barkazioa
eskatuko diot Euskaltzaindiari, po-
zez beterik eta nahi dukezuten eran.

Bitartean ordea — zer nahi du-

zute? — ez. Nere kontzientziak,

nere euskaltzalekontzientziak ez
bestek, erabaki larri hau hartzera
behartu nau.

Ez nuke neuk bakarrik utzi nahi
Euskaltzaindia. Euskeraren onera-

ko, Euskal Herriaren ohoretan, eta *

egiazko Euskaltzaindi bat sor de-
din, adorea eta euskal garra duzu-
tenok : egin zazute nik bezala.

Utz ditzagun hehorat ez darama-
ten bideak. Esan dezagun goratik :
« Ez. Aski dugu. »

Gora euskera !

TXILLARDEGI.

Ankelu'n, 1963-ko Agorrilla.

Le ‘gérant : Simon HARAN.

{mpr. spéciale d’ENBATA — Bayonne
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54, Pannecau karrikan
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